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Техничко упутство за сирену – DB15  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Имајте на уму да су предузете све мере како би се осигурала тачност наших техничких приручника. Ми, међутим, не 

прихватамо одговорност за штету, губитак или трошкове који проистичу из било које грешке или пропуста. Задржавамо 

право промена у складу са техничким напретком и индустријским стандардима. 
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1. УВОД 

Ове сирене су пројектоване за употребу у суровим условима окружења. 

2. ИНСТАЛАЦИЈА 

Опште 

Приликом инсталације и рада са електричном опремом, треба водити рачуна о захтевима за избор, 
инсталацију и рад. 

Додатни национални и/или локални захтеви могу да буду примењени. 

Осигурајте да су све навртке, завртњи и причвршћења осигурани. 

Осигурајте да се за затварање неупотребљених места кабловских уводника користе одговарајући чепови за 
затварање. Неопходна је употреба масе за заптивање на навојима чепова за затварање да би се одржао 
степен заптивености јединице. 

DB15 се монтира помоћу два Ø7mm отвора за причвршћивање у узенгији/држачу за монтажу у облику слова 
„U”. 

Уколико је потребно, јединица у почетку може да буде постављена помоћу Ø13mm централног отвора у 
узенгији. Јединица може да се ротира у жељену позицију и да се причврсти помоћу друга два отвора. 

Отвори за фиксирање прихватају М6 завртње или клинове. MEDC препоручује употребу завртања од 
нерђајућег челика. 

Усмереност јединице може да се подеси попуштањем два M6 завртња која причвршћују узенгију за сирену. 
Јединица онда може да се подеси ротирањем у одговарајући положај и причвршћивањем М6 завртања. 
DB15 треба да буде постављена тако да одломци, прашина или вода не могу да продру у унутрашњост 
трубе. 

Прикључивање каблова 

ОПРЕЗ: Пре скидања поклопца, обезбедите да је напајање јединице изоловано. 

Одвијте 2 завртња која држе поклопац јединице. Уклоните га да би имали приступ унутрашњости кућишта. 

Повезивање каблова треба да буде у складу са спецификацијама које се односе на примену. MEDC  
препоручује да сви каблови и жиле буду у потпуности идентификовани. 

Осигурајте да се користе само правилни кабловски уводници и да је склоп заштићен и правилно уземљен. 

Сви кабловски уводници морају да имају степен заптивености еквивалентан сирени. 

Да би одржали степен заптивености јединице, спој кабловског уводника и јединице мора да буде заптивен 
употребом одговарајуће заптивајуће подлошке (ако је могуће) или масом за заптивање. 

Кад је повезивање завршено, пажљиво вратите поклопац на јединицу, избегавајући оштећење заптивке. 
Затегните два завртња поклопца равномерно, да би се обезбедило исправно заптивање. 
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3. ФУНКЦИОНИСАЊЕ 

Јединица је иницирана директно из извора напајања. 

За све верзије, потребан тон се бира петоструким DIL прекидачем, из листе приказане доле. 

Сирена DB15P  садржи два петострука DIL прекидача за избор било која два тона са листе. 

Ове  јединице могу да се пребаце између било која два тона са листе: 

- променом поларизације напајања, или  

- за трожични систем са заједничким +ve проводником, пребацивањем између две –ve линије. 
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ФРЕКВЕНЦИЈА ТОНА/ОПИС  

ПРЕКИДАЧ 
 12345  

ОПИС ТОНА НОМ. ИЗЛАЗ 
(dB(A) @1M)  

1  Наизм. тонови 800/970Hz на 1/4s 11111   99  

2  Завијајући 800/970Hz на 7Hz 11110  Брзо завијање (НФ) 98  

3  Завијајући 800/1000Hz на 1Hz 11101  Умер. завијање (НФ) 99  

4  Континуални 2850Hz 11100   109  

5 Завијајући 2400/2850Hz на 7Hz 11011  Брзо завијање 107  

6  Завијајући 2400/2850Hz на 1Hz 11010   110  

7  Спори поклич 11001  Спори поклич 99  

8  Завијајући 500/1200Hz на 1Hz 11000  Тон буке 99  

9  Наизм. тонови 2400/2850Hz на 2Hz 10111   109  

10 Инт. тон 970Hz на 1Hz 10110  Помоћни аларм (НФ) 99  

11  Наизм. тонови 800/970Hz на 7/8Hz 10101   99  

12  Инт. тон 2850Hz на 1Hz 10100  Помоћни аларм (ВФ) 109  

13  970Hz1/4s, 1s пауза 10011   99  

14  Континуални 970Hz 10010   100  

15 554Hz на 100ms / 440Hz на 400ms 10001  Француски пож. звук 95  

16  Инт. 660Hz 150ms, 150ms пауза 10000  Шведски пож. аларм 93  

17  Инт. 660Hz 1,8s, пауза1,8s 01111  Шведски пож. аларм 93  

18  Инт. 660Hz 6,5s, пауза 13s 01110  Шведски пож. аларм 93  

19  Континуални 660Hz 01101  Шведски пож. аларм 93  

20 Наизм. 440/554Hz на 1Hz 01100  Шведски пож. аларм 95  

21  Инт. 660Hz на 7/8Hz 01011  Шведски пож. аларм 93  

22  Инт. 2850Hz 150ms, пауза 100ms 01010  Пеликан 109  

23  Завијајући 800-970Hz на 50Hz 01001  Нискофр. базер 95  

24  Завијајући 2400-2850Hz на 50Hz 01000  Високофр. базер 107  

25 3 импулса 970Hz 0,5s/0,5s, пауза 1,5s 00111   100  

26  3 импулса 2850Hz 0,5s/0,5s, пауза 1,5s 00110   109  

27  Инт. 3100Hz 0,32s, пауза 0,68s 00101   109  

28  Резерва/кориснички тон 00100    

29  Резерва/кориснички тон 00011    

30 Резерва/кориснички тон 00010    

31  Резерва/кориснички тон 00001    

32  Резерва/кориснички тон 00000    

 

4. ОДРЖАВАЊЕ 

Током радног века сирене, она ће захтевати мало или ни мало одржавања. Међутим, уколико дође до 
ненормалних или неуобичајених стања околине због оштећења погона, несреће, итд., препоручује се 
визуелни преглед. 

Уколико дође до квара, препоручује се да се јединица врати у MEDC на поправку. Сви делови јединице су 
заменљиви. 

Уколико сте купили значајну количину јединица, препоручује се обезбеђивање резервних делова. Молимо 
Вас да о својим захтевима поразговарате са инжењерима продаје у MEDC. 
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